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1. #30007801000 Dome Cap Cubierta de domo Capuchon de dôme

2. #31207836000 Truss Corner 
Upper Bar

Barra superior de esquina 
de cercha

Barre supérieure du coin 
de ferme de toit

3. #31007839000 Truss Support 
Bar

Barra de soporte de 
cercha

Barre de support de 
ferme de toit

4. #31007811000 Outer Leg Pata exterior Patte extérieure

5. #31007803000 Inner Leg Pata interior Patte intérieure

6. #30007805000 Joint Bolt & Nut Perno de junta y tuerca Boulon de jonction et 
écrou

7. #30007806000 Joint Washer 
& Cap

Arandela de junta y 
cubierta

Rondelle de jonction et 
capuchon

8a. #31207817000 Truss Bar Barra de cercha Barre de ferme de toit

8b. #31207817001 Truss Bar Barra de cercha Barre de ferme de toit

9. #30007809000 Slider Bracket 
2 Way

Escuadra de soporte de 
corredera de 2 vías

Ferrure coulissante 
bidirectionnelle 

10. #31207837000 Truss Corner 
Lower Bar

Barra inferior de esquina 
de cercha

Barre inférieure
du coin de ferme de toit

12ft x 12ft   3.70m x 3.70m   3,70m x 3,70m

Warranty | Garantía | Garantie 
Caravan® Global warrants each part of this product to be free of defects in workmanship or materials for 
a period of two year after the date of purchase.  The warranty is offered to the original purchaser only who 
provides a dated sales receipt as proof of purhcase.
The sole obligation of Caravan® Global under this warranty or any other legal obligation, with respect to 
the product, is repair or replacement by Caravan® Global or its authorized representative, of the missing or 
defective part(s) causing malfunction with new parts after review and examination by Caravan® Global.
Under no circumstances will the retail customer, user, authorized representative or other person be entitled 
to any direct, special, indirect, consequential or exemplary damages for breach of contract or otherwise.  
Under no circumstances will any person be entitled to a sum greater than the purchase price of the mal-
functioning part.
No Caravan® Global authorized representative or person other than an officer of Caravan® Global may 
extend this warranty.  There are no other warranties from either Caravan® Global or its representatives 
which extend the face of this warranty.  All other warranties, expressed or implied, including the warranties 
of merchantability, fitness for a particular purpose and fitness for use are excluded. 
This warranty does not cover damage by forces of nature including wind, rain, and snow, nor accidental or 
deliberate damage, or improper use.  The warranty is void if the product has been altered or modified.
Before returning any item, please contact Caravan® Global for specific shipping instructions.  All shipping 
costs must be prepaid and Caravan® Global does not assume responsibility for products damaged 
in transport.  

Caravan® Global garantiza que todas las partes de este producto están libres de defectos de mano de 
obra o materiales por un período de dos años a partir de la fecha de compra. La garantía se ofrece única-
mente al comprador original que presente un recibo comercial fechado como comprobante de compra.
La única obligación de Caravan® Global en virtud de esta garantía o cualquier otra obligación legal, 
respecto al producto, consiste en la reparación o reemplazo con partes nuevas, por parte de Caravan® 
Global o su representante autorizado, de las partes faltantes o defectuosas que causan el mal funciona-
miento, después de que Caravan® Global haya revisado y examinado el producto.
En ninguna circunstancia el cliente de compra al detalle, el usuario, el representante autorizado ni otra per-
sona tendrá derecho a compensación por daños directos, especiales, indirectos, consecuentes o daños 
ejemplares por incumplimiento de contrato o de otro tipo. En ninguna circunstancia persona alguna tendrá 
derecho a recibir una suma de dinero mayor que el precio de compra de la pieza defectuosa.
Ningún representante autorizado de Caravan® Global ni persona alguna que no sea un funcionario de 
Caravan® Global puede ampliar esta garantía. No existen otras garantías de Caravan® Global ni de sus 
representantes que amplíen la cobertura nominal de esta garantía. Se excluyen todas las otras garantías, 
expresas o implícitas, incluso las garantías de comerciabilidad, idoneidad para un propósito particular y de 
idoneidad para el uso. 
Esta garantía no cubre daños causados por fuerzas de la naturaleza que incluyen viento, lluvia, y nieve, ni 
daños accidentales o deliberados, y tampoco el uso indebido. La alteración o modificación del producto 
anulará la garantía.
Antes de devolver producto alguno, comuníquese con Caravan® Global para obtener instrucciones espe-
cíficas para el envío. Todos los costos de envío deberán ser pagados anticipadamente y Caravan® Global 
no asume responsabilidad alguna por los productos dañados en tránsito. 

Caravan® Global garantit que chaque composant de ce produit ne présentera aucun défaut de fabrication 
ou de matériau pendant garantie valuable 2 an à compter de sa date d’achat.  Cette garantie est offerte 
uniquement à l’acheteur original sur présentation d’un reçu de caisse daté à titre de preuve d’achat.
La seule obligation de Caravan® Global dans le cadre de cette garantie et de ses autres obligations 
juridiques relativement à ce produit, consiste à la réparation ou au remplacement par Caravan® Global ou 
son représentant autorisé, des pièces manquantes ou défectueuses à l’origine du mauvais fonctionnement 
par des pièces neuves après inspection et examen de Caravan® Global.
L’acheteur du produit, ses utilisateurs, leurs représentant autorisé et qui que ce soit d’autre ne peut pré-
tendre sous aucune circonstance à quelque dommage direct, spécial, indirect, accessoire ou exemplaire 
pour bris de contrat ou quelque autre raison.  Personne ne pourra sous aucune circonstance recevoir une 
somme supérieure au prix d’achat des pièces défectueuses.
Cette garantie ne peut être prolongée que par un membre de la direction de Caravan® Global, ce qui exclut 
notamment tout autre représentant de Caravan® Global.  Cette garantie ne peut être prolongée par aucune 
autre garantie accordée par Caravan® Global ou par l’un de ses représentants.  Toutes les autres garanties 
expresses ou implicites, notamment de commercialisation ou de convenance à un usage quelconque, sont 
réfutées. 
Cette garantie ne couvre pas les dommages causés par les forces de la nature, incluant le vent, la pluie 
et la neige, ni les dommages accidentels ou délibérés, ni ceux causés par une mauvaise utilisation.  Cette 
garantie est nulle si le produit est altéré ou modifié.
Avant de retourner un article, veuillez demander des instructions d’expédition à Caravan® Global.  Tous 
les frais de port doivent être payés d’avance et Caravan® Global n’assume aucune responsabilité pour les 
produits endommagés durant le transport.

Accessories | Accesorios | Accessoires
To enhance your experience with your Caravan® Canopy, optional accesories are available.

Hay disponibles accesorios opcionales para realzar las ventajas que le ofrece el toldo Caravan® Canopy.

Pour améliorer l’expérience avec l’abri Caravan® Canopy, des accessoires sont disponibles en option.




